ATTO UNICD

SUOR ANGELICA PR
By . Non potendo

carezzarmi,
Un altro istante di questo silenzio
e vi dannate per l'eternita!
La Vergine vi ascolta e Lei vi giudical

le manine

eomponesti in croce!

: E tu sei morio
LA ZIA PRINCIPESSA
: : : SCNZ sapere
Or son que anni quanto t'amava
venne |'1l]‘.'||!1.l 1
: b questa tua manima!
da fiero morbo...
Tutto fu fatto per salvarlo. i
: SENZA  Inamma,

SUOR ANGELICA bimbo, ti sei morto:

vy 1ot e AR
E morto? le tue labbra,

- e 1 Baet N
{La zia carva il capo e lace.) senza 1 DaCl Imiel

scoloriron

SUOR ANGELICA 3 .
(rimasta sola) Ora che sei un angelo del cielo,
S{'I}?ﬂ T NYETIE ora tu |'I|]IIi 'A.'E'(h.'l']i{ ].l tua [I!.i:l:l'll-:i!

bimbo, tu sei mortol | tu puoi scendere gii pel firmamento
Le tue labbra, ed ale
senza 1 baci miei,

griare intorno a me... i sento...
Sei qui... s=i qui... mi baci... nt'acearezzi..,
ah! dimmi quande anch'io potrd vederti?

quando- potrd baciartil..,

scoloriron

fredde, fredde!

E chiudesti,

bimbo, gli occhi bellil
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PERSONAGGI

-

MICHELE, padrone del barcone
LUIGI, scaricatore.

IL * TINCA ", scaricatore

IL “TALPA *, scaricatore .
GIORGETTA, moglie di Michele.

LA FRUGOLA, moglie del Talpa

Scaricatori — Un venditore di canzonette
Un suonatore d’organetlo.

Due amanti.

anmni

anni

Anl

anni

anni

anni

Midinettes,

fonedana. Nel fondo

y o Ll T T
[ ‘,-'-'-.-ln-:."‘,.'n-.-'.-.-.-r-"-:
7

 slaceano sul cielo

r . :
& BESIVE, SORO 1 Lase ool
&

> QL CRET EIANG I N Eo-Senn e 1 o #p ey

alte platane fiwssuree

£ bareone futle of cay wlfere eiie  conshele

tmebarcasiont da trasporti che navieano fa Senna.
."ll.": |".r'.-'.-'."r W r'-.".;.-'r'r-'r:.' '_.'_l" ¢ LEL .'fl- I J'-" s r-e'-"‘:'."..":ru' . .l"r:.- |"‘-:|"
cabnta & fufle fnda & Den r-"l.'._."'?'.-'..-'."."':-" £ .'"I'.' SHe _.'r.l'.r." I
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i :-"4{"4 I, .‘-'f."u"r 7 .-'."r.n'."‘l- > SOMO .4’."'} ML TNISE 4.!},-' geranie. P F
una corda sono distesi ¢ panni ad asciugare. Sulla
porta delia cabina, la pabbia det canarini

E 3l tramonta,




)] 7]
e J//;":} ;
e

1 padrone del barcone — & seduto presso

i fizxi a contemplare il tramonio. La pipa gli pende

[SHEY

vanng & vengono gli scaricatori trasportando Biticosamente
amido guesta loro canzone:

Oht JTesar ol !

W gire ancor
L give ancorS
Se laveriam senza avdore,
ST resfera ad ormeggiare,
e Margot

cone alfri ne andrd.

a, di tratio in Eratio, n rimorchiatore lancia il suo gride

e, Dualche cornella omotile lontane.)

Ok f Tssal ot

L give ancor!

Now ti stancar, ballellicre,
dopo polras riposare,

e Margol
ﬁ'u'?."'e":' saral

Okt Issal ok/

Ui give ancor!

Ora la stiva & vuolala,

chivsa & la Innga giornala,
e Marget
Pamor & dard /...

(Giorgeita esce dalla cabina senza ay viedersi dil Michele. Accudisce alle sue
faccende; ritira alcuni pann pare; cava una secchia d'acqua

dal fume & ir i i foa; rif la gabhia canarini

o iome ¢ b L& facendoe schermo con la mana
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MICHELE
GIORGETTA (eingendoln con un Braceio)
Non sei stanca Al vino ho rinunci
tramonta ? ma, se la pij [
ttacola ? non & spento il mio ardore...
Un tuo bacio, 0o mio amore...
MICHELE

31 MLCT ] EES] 153 ltando il wviso. Bact un po° conir
Sicuro | (La bacia; es :
GIORGET
i-.. l.-..:i.: 1:.._-;:4-: ||.i|i.| [paiians =
il fumo bianco non s Si soffoca, padrona !

GIOBRGETTA

Lo PENSAVO.
Ma ho io quel che ci vuole,

.. 3 -} P 1
sentirete che vino.

Han finito lagein ?

e L cabina, dopo aver lanciata un'occhiata
Vuor che discenda ? T

MICHELE

No. Resta. Andrd io stesso. Sacchi dannatil..

. Mondo birbone!l...
GIORGETTA S
Spiceiall, ] |
Si va a mangiare !

IL TALFA

Han lavorato tanto!...
Come avevan promesso
I.a stiva sari s ' a mer doman '
: ‘A sara serombra, per domani MNon aver fretta! non
51 potra caricare m e R i
: = Ah ! questo sacco spacca 1l groppons
nerebhe, ora, compensare " - :
it e Fin ‘. [scotendo 1a testa o tergendosi il sudor TOVESCID
loro fatica: un buon bicchiere. G
Jio ! che caldo i o)
MICHELE | 24 ; :
| ancora una passalta.
Ma certo. Pensi a tutto, cuore d'oro ! | LUIGT
Puoi portare da here. lindicando Glorgetia che e
{indicandoe laTgeiia LS o

GIORGETTA I';t'i'f'l!il ].l |!:|.*-C-:II:I.'.. B

Sono alla fine: prenderanno forza. 1 Qui, tutti insieme,

; lesti !
MICHELE

. facendosi intorno a Giorgetia che distribu
(Tulti accorrond 3 L A, Mmeendos) intorne a

[I mio vinello smorza
la sete, e li ristora.
E a me non hai pensato?

bicchieri & ¥
Ecco! Pronti!
Mel vino troverem
N
I' eNeryid er
GIORGETTA o |

A te?... Che cosa?
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GIORGETTA
{ridenda)
Come parla difficile ... Ma certo:
vino alla compagnia !
Qua, Talpa !
Al Tinca!... A voi! Prendetel...
IL. TALFPA
Alla salute vostra il vino si beva!
S'alzi il bicchiere
lieti !
Tanta felicita
per la gioia che da!
(e s'ascluga la bocea con il derso delln mana)
GIORGETTA
Se ne volete ancora l...
IL TALPA
MNon si rifiuta mail
(e porge ancora il
GIORGETTA
fagli altri)
Avanti coi bicchieri!
LUIGI
(indicando un suonatore di organetto che passs sulla panchina
Guarda la |'organetto !
E arrivato in buon punto.
1L TINCA
{alzanda il bicchiere)
In questo vino affogo i tristi pensieri.
Bevo al padrone!
Viva !
(Beve. Glorgella 10ma o mescere.)
Grazie ! Grazie !
L'unico mio piacer
sta qui in fondo al bicchier!
: LUIGI
(al suonatore)
Ei, la! Professore! Attaccal
(agli amici)

Sentirete che artista!

ATTO UNICO

GIORGETTA
lo capisco una musica sola:
quella che fa ballare.
IL TINCA
offrendnsiy
Ma sicurao!
Al suoi ordini sempre, e gamba buona!
GIORGETTA
(ridenda)
To'! Vi prendo in parola.
IL TINCA
gatisaina)
Billo con la padrona!

58 ridle. Ma si ride anche di pid p

I Tineax non ricsce a prendere il passo
€ & nieltersi o' accorde con Gio

A

LUTGI

La musica e la danza van d'accordo.
[al Tinca :)

Sembra che tu pulisca il pavimento !

GIORGETTA

Ahi! mi hai pestato un piede!
LG

(allontanando il Tinca co

spinta e sostitucndola)
'a*L Lascia! Son qua !
i iri le braccin, Essa &' abbandona languidamente, La danza
nire dalla stiva appare Mich 1
II. TALPA
{con rapida mossa)
c'é il padrone !
{Luigi & G tta 8f staceano. Loigi getta qualche monsta al suonatare, poi as-
sieme MLrk s"avvin verso la stiva, mentre Michele procede verso Giorgetta, )
GIORGETTA
dopo-essersi ricomposta e ravviati § capelli, s'avvicina a Michele, con stentata
maturalezga)
Danque, che cosa credi? Partiremo
la settimana prossima?
MICHELE
IVagamente)
Vedremo.

fda lentano il sibilo d'una sirena.)




GIORGETTA

Il Talpa e il Tinca restano !
MICHELE
Resterd anche Luigi.
GIORGETTA
Ieri non lo pensavi.
MICHELE
Ed oggl, pense.
UN VENDITORE DI CANZONETTE
(Lotiama)
Chi la wvuole 'ultima canzonetta !...
Chi la vuole?...
GIORGETTA
I’erché ? :
d:
MICHELE &
Perché non voglio
cli’egh crepi di fame.
GIORGETTA
Cuello s'arrangia sempre.
MICHELE
Lo so: s'arrangia, & vero. Ed & per questo
che non conclude nullz.
GIDRGETTA
1)
Con te non si sa mai
chi fa male o fa bene!
MICHELE

(semplicemente)

Chi lavora si tiene.

GIORGETTA
Gia discende la sera...
Oh che rosso tramonto di settembre |
“he brivido d'autusno!

(Mel frattempo il cantastorie &

ATTO UNICO
IL VENDITORE
-[I:I YICIE
Con musica e parole, chi la vuole ?
GIORGETTA
T e 5 :
Non sembra un grosso arancio questo
che muore nella Sennga ?
{indicando al di 14 dellg Senna)
Guarda laggil la Frugola! La vedj?
Cerca di suo marito. Non lo lascia !...

MICHELE

E giusto. Beve troppo !

GIORGETTA
Non lo sai ch'a
MICHELE

gelosa ?

irso sulla sie
v gruppo di midinettes che
» ad ascoltarlo.)

1 di 14 della Senna, sepuita
escono da una casy di mode e che si fler-
IL. VENDITORE DI CANZONETTE

Chi vucle la canzone ?

LE MIDINETTES
Bene ! benel sil s
IL VENDITORE
&« Primavera, Primavera,
RN cereare pin iodue amanti
la fra lombre della sera
Chi ha vivsufo pPer ameore
Ber amore st mori..
i . ; ’
E la storia df Mimis..
GIORGETTA
fehe ha sempre scrutato Michele)
O mio uomo, non sei dj buon umaore !
Y orchs 2 e : : .
Perché?... Che hai?...Che guardi?,. E perché taci...?

MICHELE
T'ho mai fatto scenate ?




GIORGETTA

Lo s0 hene:

non  mi  batti !

MICHELE
Forse lo vorresti ?
GIORGETTA
Al silenzi talvolta, si, preferirei
lividi di percosse !
MICHELE
[senza rispondere risale il barcomns §
GIORGETTA
(sepuendalo con [nsistenza)
Dimmi almeno che hail
MICHELE
Ma nullal... Nulla®
1I. VENDITORE
« Chi aspellande sa che muore
confa ad ore Ve giornale
et T baliity del cuore. »
Ma Pamante non fornd,
& 1 suol baltil fini
anche #f cuore di-Mimit »
(Il cantore si alloutann, Le FASAT

leggendo le parole sl foglietti coniparati
scinmane ripetendo 13 strofn,

0 vOCl &1 PErdon, )
GIORGETTA
= o - N 2P
«_Lglmnlcl.m siamo a Parigi
10 mi sento felice.

MICHELE
Si capisce,
GIORGETTA
Perché?
{La Frugola & apparsa sul molo: attraversa la pasaerelln & sale sul barcone, E

usa Agura ceiciosa e caratleristica. Ha sulle spalle una veechia sacca gonfia
di ogni sorta di roba raccattata,)

LA FRLUGOLA
Eterni innamorati, buona sera,

GIORGETTA
Obuonasera, Frugola !

iMichele dopo di svere salulsto con un gedlo In Frugola, entra nella cabina.

ATTO UNICD

LA FRUGOLA
Il mio uomo
ha finito il lavore? Stamattina
non ne poteva pit dal mal di reni
Faceva proprio pena.
Ma I'ho curato io: una buona frizione
e il mio rum I'ha bevuto la sua schiena!

Pl et ¢ frugn deniro con va

Giorgetta, guarda: pettine fiummante!
Se lo vuoi, te lo dono.
E quanto di pitt buono
ho raccolto in giornata.

GIORGETTA
{pre: o il petiine)
Hanno ragione di chiamarti Frugola:
tu rovisti ogni angolo ed hai la sacca piena.
LA FRUGOLA
Qui dentro & un po’ di tutto!
(mostrando di le cose che nomina)
Se tu sapessi — gli oppetti strani
che in questa sacca — sono racchiusil...
Ciffi di piume — velluti e trine,
stracci, barattoli — vecchie scarpine.
Vi son confust = strane religuie,
i documenti — di mille amori.

Gioie e tormenti — quivi raccolgo

senza distinguere = fra il ricco e il volgo !

GIORGETTA
E in quel cartoccio?
LA FRUGOLA
Qui c'é una cena!
(e ridendo dello stupore di Giorgetea, splegac)
Cuore di manzo per Caporale,
il mio soriano
dal pelo fulve,
da I'occhio strano,
che non ha uguale!

HLE
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GIORGETTA IL TINCA

L

Je AR S o, Che fareste?

Gode di privilegi il tuo soriano! St S

LA FRUGOLA P s om . -

. i i pesterei finché non la smettessi

Li merita! Vedessi! di passare le notti all’osteria.

E il pii bel gatto e il mio pit bel romanzo. Non ti vergopni?

Quando il mio Talpa & fuory, e

il soriano mi tiene compagnia.

Insieme noi filiamo 1 nostri amori

IL TINCA
MNo. Fa bene il vino!
S'affogano i pensieri di rivolta:

senza puntigli e senza gelosia. :
) 0 se bevo non penso,

Vuoi saperla la sua filosofia? B
Ron ron: meglio padrone € SE pensc non rido:

in una catapecchia (Michele discende nella stiva.)
che servo in un palazzo. LUTG

R::.:] ron . |'|'|<'_:_f'i:.-..l l:'i':‘-.l.l':'n'i

con due fette di cuore

che logorare il proprio nell’amore!

Hai ben ragione; meglio non pensare,
piegare il capo ed incurvar la schiena,
Per noi la vita non ha pid valore
{1l Talpa appare dalla stiva, seguite da Luigi.) ed ogni 5_:il.'liil 8l converte n pena.
1L TALPA I sacchi in groppa e giu la testa a terra.

To'! guarda la mia wvecchial... Che narravi? Se puardi in alto, bada alla frust

LA FRUGOLA i)
Il pane lo guadagni col sudore,
e l'ora dell’amore va rubata..
Va rubata fra spasimi e paure
che offuscano l'ebbrezza pit divina.
O Luigi, domani ’ Tutto & conteso, tutto ¢l & rapito...

Parlave con Giorgetta del soriano.

MICHELE

{uscendo dalla calina, si avvicina a Lulgl.)

si carica del ferro. la giornata & gid buia

Vieni a darci una mano? Hai ben ragione: meg Pensare.
LUIGI 1L TINCA

Verrd, padrone. Segui il mio esempio: bevi.

IL TINCA

{venendo dalla stiva seguito dagli altei scaricatori che se ne vanno pel mola Basta!
f-po di avere salutato Michele.) 2 7

GIORGETTA

; IL. TINCA
Buona notte a tuttl. J
Non parle pia!
¥ . L
;L TALPA A domani, ragazzi, e stale bene !

Hai tanta fretta: {s'incammina ¢ scompare su per il mobo)

LA FRUGOLA
Corri gia a ubbriacarti?

Ah! se fossi tua moglie! Ce ne andiamo anche nol? Son stanco morto
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FRUGO
S ATTO UNICD
(stancamente) : :

Ah! quando mai potremo
. X o GIORGETTA
comprarct und bicoceca? 5 o 3 p 5
Li ci riposeremo. Come me, I'ha nel sangue;
GIORGETTA LUIGE
T HE- - T e |
I la tua fissazione la campagna! Non ci si pud staccare !
X GIORGETTA
LA FRUGOLA

(cantilenanda) Bisogna aver provato!

[con crescenle Enkils asama)

Fni na caselia ! : R . .

Ho sognato L]111 ti i| Belleville & il nostro suolo e il nostro mondo!

X e y Orticelio. el . ; | .
con un piccold tt tretta Mol non possiamo vivere sull’acqua
uattr r stretta stretls v . I ull .

Cuattro murl, Skret all ' Bisogna calpestare il marciapiede!.

e due pini per ombrello.

e e [y a1 |_--"i 1¢ una casa, _]-l. i Sono amici,
Il mio veccno _*’L“ o festosi incontri, piene confidenze...
ai miei piedi Caporale, :
e aspettar cosi la morte £ .].l!fiul . g
ch'e il rimedio d'ogni male! Ci 51 conosce tutti! 5% tutti una famiglial
GIORGETTA

(vivamente)

GIORGETTA
{continuamndo)

£ ben altro il u-l-:” o At la 1'aria I:}hn:ﬂl[ml :'Ii'l'r!f::im:ll; ‘;‘lll'ﬂfﬂ\:}rl*tlhl-
- nata nel sobborgo ¢ s0lo 1 Alls e e et e - b
‘:{_;]11):::'_;1_; m'esalta e mi nutrisce! ];{.r:‘.l-';r".ht' l-|:-ul :-..:u't'.x-1|-3nn|1

Oh! se Michele, un giorno, abbandonasse i Iuei e ].l!hl:1 he...

Pt it o wita waeabondal vetture che s'incrociano,

(1'.:¢'3="~"' logora .‘-.|..I. VA ; . gt el ! TR R

Mon si vive i dentro, ira il letto ed il fornell domeniene: chiassosc,

el it ey la mia stanza, un tempo! piccole gite in due

T e sy al Bosco di Boulogne!

Balli all'aperto

e intimita amorose!?...

GIORGETTA E

1A FRUGOLA
Dove abitavi?
difficile dire cosa sia
Non la hl.} (!llr'Ht Aansia, I'_'l'll!_':-i[.'l strana nf"q[ﬂ]_‘.\l'l-i'l...
LUIGI & GIORGETTA
MG
LUl ) {oon esaltazione)
wwanzendo dlimprovviso L o L
e v 11 ‘ Ma chi lascia il sobborgo wvuel tornare,
[eileEy . » - L =
e chi ritorna non s ["‘ul‘) staccare.
3 LCHILRAE St ‘4 4 in fondo P i che ¢l grida
GIORGETTA = o

Luigi lo conosce! con mille voei il fascino immortalel...
LUlG] (I due amanti restano per un atlimo assorti, la mano nella mano, come
i . Aty | se lo stessn pensiero e In steiza anima 1 trascinoste. Poi, riprenlono istan-
Anch'io ¢ sono nato. taneamente 1o coscienen che ghi aliri I guardano, ‘e si staccunn.)
LA FRUGOLA
{dopo un hreve silenzio)

Adesso i eapisco: qui la vita & Jiversa...




GIORGETTA
(che 8" poco interess: lelle sfozo di Giorgetta)

! : Ah! se fossimo soli, lontani...
s andasse a manwiare?...
LUIGI
Che ne dici? E sempre uniti l...
GIORGETTA
resto: ho da parlare col padrone, . E sempr
IL TALPA Dimmi che non mi manchi!,.
. “TALF/
Quand'é eosi, a domani. LG
GIORGETTA
Miel vecchi, buona notte! GIORGETT
nminans canterellando: « Ho sognata una casetia m.. Ll b LU .
a attento !
GIORGETTA {Ir Michele risale dalla stiva.)
; GE
(sommessa, ma con ardore) MICHELE

O Luigi! Luigi!

- 5 mm
¥ 5 ¥ % come ! Non
(e come Luigi fa 1'atbo di avwvicinarsi, easa con un gesto lo ferma) Com I

Bada a te! Pud salir fra un momento!
Resta pur li, lontano!

Padrone, v'ho aspetia
Gt perché volevo dirvi
Ferché dunque inasprisci il tormento?

Perche mi chiami invano? ntanto ringr

PEr avermi

12

GIORGETTA Foi volevo pregarvi,

Vibro tutta se penso a iersera,
all’ardor dei tuoi baci!...

S8 |" |lll|l & {are
di I':I'III.II':|;E a KRouen

- LUIGI e la farmi sbharcare...
In quei baci tu sai cosa c’era... MICH

ELE
GIORGETTA A R P Ma sei maito!
Si, mio amore... Ma taci! Li non ¢'¢ che miseria:
LUFTG Ll troveresti pepggio,
QLIJJE folle paura ti prende? LUIGI
GIORGETTA Sta bene. Allora resto.
Se ci scopre, & la morte! MICHELE

(senza rispbodere s'avvia verso la cabina.)
LUIGI : e
GIORGETTA
(a Michele)
E adesso Jdove vui?

Preflerisco morire; alla sorte
che ti tiene legatal




ATTO UMICO

IL TABAKRO LUIGT
. [ baci senza fine!
MICHELE GIODRGETTA
A preparare i lumi. Giuramenti, promesse..,
LUIGI ' . LUIG]
soli noi...
Buona notte, padrone...
GIORGETTA
MICHELE i IE X ¢ A
o Mol soli, via, lontani!.,,
Buona notte,
{entra mella cabina

{Lu k i mre serelln. Gine

loge che segue & rapids, concitato, sof S50, FBA piei e (pod sussultando come se avesse sentito dei passi)

LUIGI

Moi tutti soli, lontani dal mondo!...

o
GIORGETTA . E lai?..

GIORGETTA
rassicurandolo)

Dhimmi: perché gli hai chiesto
di sharcarti a Rouen? T
MNo... non ancora...
LUIGT Toon Aidare)
Perché non POsso Dimmi che tornerai
e i el piu tardi...
LUIGI
GIORGETT s - a
g : " Si... fra un'ora...
BT e o T
& {a |'|.a";'l|'!f- e un tormento... GIORGETTA
Anch'io ne sono presa, anch'io la sento

ben piti forte di te questa catenal... Ascolta: come len

I: ¥ e lascerd la passerella...
L un'angoscia, & una penda;
ma quando tu mi prendi,

¢ pit grande il compenso!

Sono 10 che la =,|l|:_;|1...
Hai le scarpe di corda?
LU
LUIGT (alzando fl piede)
Par di rubare insieme qualche cosa alla vita! St hC
Fai lo stesso segmale?
GIORGETTA s
L o GIDEGETTA
La voluttd & pid intensa! T e . .
Si... 1l fiammifero accesol...
LUIGI Come tremava sul mio braccio teso
E la pgioia rapita la piccola hammella!
fra spasimi e paure... Mi pareva d'accendere una stella,
fiamma del nostro amaore,

GIORGETTA :
stella senza tramontol...

In una stretta ansiosa...
LUIGI
Fra gr.la soffocate..,
GIORGETTA
E parole sommesse,.,

LUIGI
Io voglio la tua bocea,
voglio le tue carezzel




IL TABARRO

GIORGETTA
Dunque anche tu lo senti
il folle desideriol...
LULGI
(con grande intensitd) beve SEIpTe.:
Folle di :,;x'hmiu.r
Vorrei tenerti stretta

come una cosa mia!
Vorrei non |

che un altro ti toccas: I «
€ per sottrarre a tuth ICVE Pere=non uccider

per calmare

Ha per moglie una

il corpo tuo divino, A

TEelia non risponde
te lo oiuro, non tremo
il e MICHELE

a vibrare il coltello

e Ccon goice i sansue Che
fabbricarti un ginielio! GIORGETTA
GIORGETTA Son tutte queste storie...

mente & passandosl s Tet T | o,
100 Cressano
una mand sul Ingere 1o,

Come & 1cile esser

{(Ora 1"oscuriti & sta. Michele, recando i fanali accesi, viene dalla cabinn.)

MICHELE
Perché non vai a letto?

GIORGETTA

GIORGETTA Ti shagl T i i
s I'i shagli... T'amoa... Tu sei
ol f

MICHELE {poi, per troncare)
h - » A B - - = Ay 3 7 -
No... Non ancora... Ura andiamo a dormire...

(Un silenzio. - Michele ha colloecato i fanali sul barcone.) MICHT

GIORGETTA
Penso che hai fatto bene a traitenerlo. Tu non dormil,,
MICHELE GIORGETTA
Chi mai? y f

: & Lo sai perché non dormo...

GIORGETTA E . e P .

(semplicemente) = piol... 1a dentro solloco... Non poss ]

Luigri.
uig MICHELE
MICHELE

Forse ho fatto male.

Basteranno due uwomini: non ¢'é molto lavoro,
eravamo pur tre...

del nostro bimba...




GIORGETTA

[scopvolla)
Il nostro bimbo!

MICHELE

i A=

Tu sporgevi la mano, e lo cullavi

dolcemente,

lentamentel...

e pol sul braccio mio t'addormentavi..,
GIORGETTA

{C. 8.)
Ti supplico, Michele: non dir niente...

MICHELRE
{e. 8.
Erino sere come queste...
Se spirava la brezza,
vi raccoglievo insieme nel tabarro
COmMEe in Uuni Carezzi...
Sento sulle mie spalle
le vostre teste bionde...
Sento le vostre bocche
vicino alla mia bocea...
Fro tanto felicel...
Ora che non ¢’ pin,
i miei capelli grigi
mi sembrano un insulto
alla tua giovenin!
GIORGETTA
No... calmati, Michele... Sono stanca...
Non reggo... Vieni...
MICHELIRE
Ma non puoi dormire!
Sai pure che non devi add rmentarti!
GIODRGETTA
[atterrita)

Perché mi dici questo?

ATTO UNICO

MICHELE

Non se bene..

Ma so che & molto te mpo che non dormi!

Resta vicino a mel.. Non ti ricordi
altre notti, altri cieli ed altre lune?...
Perché chiudi il tuo cuore?
Fammentati le ore

che velavano via su questa barca

trascinate dall’oncal...

GIORGETTA

N

I
Ogei & malineonia...

olio non ricordare...
i

MICHELE
Ritorna come allora...
ritorna ancora mia!
quando anche tu m'amavi
ardentemente,
e mi cercavi,

& mi baciavi,

ed i primi chiarori del matting
risvegliavan due corpi ancora stretti
nell’'amplesso divino!

Resta vicino a me! La notte & bella!

GIORGETTA

Che wvuoi! S'invecchia! Non son pil
Tu pure sei cambiato... Diffidi. .

MICHELE

:\-U['I S0 nNéemmeno i.:_l"

GIORGE

(Foi ancora dominandosi e cercands & all rire Giosgelia fra le sue braccia)

s5tessa,

credi?

Buona notte, Michele... Ho tanto sonno...

MICHELE

{Com Um S (v]

E allor va'pure... Ti rageiungo...

GIORGETTA

Buona notte!




IL TARARRO ATTO UNICO

Acqua misteriosa e cupa,
passa sul mio triste cuore!

Lava wvia la pena e il mio dolore,
fa' pur tua la r sOrte

E se non puoi

allor dammi la

va che llwmina fa strada. ..
La funa che ¢f SO

' r - .
ST ERNAaNT, M0 amore,..

Doweant, amante wmial... u
Sangue di ! Son preso!

MICHELE
(con voce roca € Soninessa
MNon pridare!
renivi a cercare?

Scorri, fiume eterno! Scorri! i
: Volevi la toa amante?

Come il tuo mistera ¢ fonda!
Ah! I'ansia che mi strugee non ha fine! LUIGI
| - . " - |
l..13'~'\--:. 1me ||-_-||:-|._ passa !
E me pure travolgi! MICHELE
Ouante son le rovine A I
1 B aentisen !
che calmd la tua «
l E e - y g | t mante!
B tell i i Confessa! La tua amante!
h seonata la fine!.,. L
T o odi le

'F-:_ -‘""|=1‘:'l|'l.? l.'H]:'liil |"i|-"5"-5. e non ti ferma Ah! ]J¢-|-||i||:
e : ErITL:
dolore n& paura né tormento MICHELE
ne volgere di anni! serrandog] T
Continui la tua corsa, Gin il
continui il tuo lamento !, MNon mi stugren, can; l
: Anima di forzato!... Verme!
2ono 1 lamenti, forse, dei tuoi morti? Volevi andar gii, a Rouen, non & vere?
Di migliaia di morti che portasti Morto ¢ andrai! Nel fiume!
I'un dope 'altro verso il gran desting LUIGI
sulle tue braccia luzubri ma forti? A inol A ino!

Assassino! Assassino!

Sono i dolori che tu soffocasti MICHELE
~hiudends T | ~Fr . . - . ¥ =
chindendo 1'urlo e stremo in .un L:f:"'_'q:.""?'j.[:l"l." Confessami che 1"ami!




IL TARARRD

Lasciami |

No! Confessa! il
Infame! Infame!... Infamil.., Non & nulla... i tuoi nervi...
=& confessi, ti lascio!
: GIORGETTA
LUIGI
Ecco... & questo... hai ragione...
MICHELE Dimmi che mi perdoni..,
(Insinng
LIJIGI ' Non mi vuoi pit vicina?...
L'amo!
MICHELE
MICHELE | “ :
R'|.'ILLJI Dove?... Nel mio tabarro?
-t
: . LUIGI L GIORGETTA
L'amo - :
MICHELE 51
ringendols lariosamsenie)
Ancora ! Si... mi dicevi un tempo:
Tutti gquanti portiamo
5 : andol un tabarro che asconde
samo..-Ahl., {‘i q:|_|.|.:-'!'|.u volta una :\_\'_':-“i-l..
qualche volta un dolore...

vicind... vicina...

[con voce tremante)

LUIGI

e resla aggrappato a Michele in una contorsione di morte.)

w Michele?..

ul tabarro. sopra il ca

MICHELE
(stlvagginmients)
ware sulla parta, indagands con lo sguards smarrite,) Ma talvolta un delitto!
Ma talvolt: elitto
GIORGETT ! Rant el il lieni fieni
HIORGETTA Vieni nel mio tabarre!... Vieni!... Vienil..,
{2 mezza voce)
Ho paura, Michele..,

(poi, vedenda il

che 13 un grida terr € 4 con orrore. Ma Michel

miarito seduto e calmo, rassic ia, soggivnge:) ;
I'afferra, & Ia tragcina, e la pi violentemente contre il volto

-
No... Ho avuto pauri... mogto,)
(S"avwicina leatamente a Michele, sempre guardando inlarng con ansin,}

MICHELE

{calmissima) VELARIC
Avevo ben ragione: non dovevi dormire...

GIORGETTA
(S0 SolEaaissp i)

Son presa dal rimorso
d’averti dato pena...




SUOR ANGELICA

LIERETTO DI

GIOVACCHINO FORZANO




PERSONAGGI

SUOR ANGELICA .
LA ZIA PRINCIPESSA

LA BADESSA s T IR T L'interno di un wmonastero. La chiesetta o il

LA SUORA ZELATRICE
LA MAESTRA DELLE NOVIZIE
SUGORLZGEMOVIEFEA . & Goi oo o ; |"r'..1.-'|"|'..'";'.-":'.i_,' adfe ."1"‘!". arelis o _._-r-',-”'_f;;-..irl Lorto. Nel

cluostro. Nel fondo, oltre £l arcli o destra, il

-

U ORMEIA Lt 5 e e 5 wezzo delln SCena, i b1essE, Hna croce, erbe e Jeort,
SUOR DOLCINA [

LA SUORA INFERMIERA .
LE CERGATRIE i . el Jonle @/ cu gello rreadmt e wna pila in terra.

Nel fondo a sinistra, fra Prante di acore, una

LE NOVIZIE .
LE CONVERSE .




S T S 7 S

v . L

ATTO UNICO

LA PREGHIERA

S apre i velario,
Framonto di primavera, Ua s * batte al di sopra del getio della fonte, 1

scenn & vusta. Le suore so

DUE CONVERSE, in ritard r In preghiera, traversano Ia scenn; si soffermane un
istante 5d ascoltape 1ettio che cipressi, qui
SUORE ANGELL i ¢ dla desira e s5i ay
Pl e fal itarie clie le dye
I richiude la porta
due per due. Ln
davanti alla croc -2 mianack ¢ innanzi, fanne atie
Badessa le benedice, quindi sf ri a sinfabra,
ETUpPL, uma specie di semicerchio, La Soe

(Le siore restans unite larmands, a plceali

tella zelatrice viene nel MEZED, )
LE PUNIZIONI

LA SORELLA ZELATRICE

(alle due converse)

Sorelle in umilta,

mancaste alla quindéna,

ed anche Suor Angelica,

che perd fece contrizione piena.

Invece voi, sarelle,
peccaste in distrazione
& avete perso un giorno di quindénal




SUODE ANGELICA

LE CONYI

lr‘ﬂ' CUS0 '||:'|_I:| [l
@ InVoCo una gran
e pil grave sara,
pili grazie vi dird,
sorella in umilta,

(Restano in attesa della penitenza mentre 1a zelatrice medita.)

LA MAESTRA DELLE NOVIZIE
lug novizie)
(Chi arriva tardi in coro
si prostri e baci terra.)
LA SORELLA ZELATRICE
(alle converse)
Farete venti volte
la preghiera mentale
per gli afflitti, eli schiavi
e per quelll che stanno

in peccato mortale.
LE CONVERSE

Con gioia e con fervore!

Cristo Signore,

Sposo d'Amore,

io voglio sol piacerti,

ora e nell'ora

della mia morte. Amen.

(51 ritirano compunte solto gli archi di destea.)
LA SORELLA ZELATRICE

(a Suor Lucilla)

Suor Lucilla, il lavoro. Ritiratevi

e osservate il silenzio.

{Sucr Lucilla si avvia solto gli archi di destra, prende la rocca che & sopru wha panca
& 8l melle o filare)

ATTO UNICH

LA MAESTRA DELLE
&)
ne stasera m coro

1 riso e fatto ridere,)
LA SORE
Vi, Suor Osmina,

tenevate nascoste nelle

LA SORELLA ZELATRICE

SENZa ASPreizi

ua cella & mormarano: Keping vives

LA RICREAZIONE

LA SORELLA ZELATRICE

Ed or, sorelle 1n
poiché piace
€ per tornare
pit allegramente
a faticare
per amor Suo,
ricreatevi!
LE
Amen!

{Le figure bianche delle suore' 5i EPATTAE
Angelica zappetia la terra e innalfia




SUDR ANGELICA

+1TOR GENOVIEFFA

(paianienie)
Oh sorelle! Sorelle!
Poiché il Signore vuole,
io voglio rivelaryi
che una spera di sole
& entrata in clausura!l
Guardate dove batte,
14, 1a fra la verzura!
Il sole & sull'acbro!
Comincian le tre sere

della fontana d'oro!

ALCUNE SUDORE

— I vero, fra un istante
vedrem 1'acqua doratal
— E per due sere ancora!
— E Maggio! I Maggiol

A, - - -
— E il bel sorriso di- Nostra Signora

che viene con quel raggio.
— Regina di Clemenza, grazie!
— Grazie!

UNA NOVIZIA
Maestra, vi demando
licenza di parlare,
LA MAESTRA DELLE NOVIZIE

Sempre per laudare
le cose sante e belle.

LA NOVIZIA

Qual grazia della Vergine
rallegra le sorelle?

(L2 suore, as

ATTO UMNICO

LA MAESTRA DELLE NOYIZIE

Un segno risplendente

della bontd di Dio!

Per tre sere dell’anno solamente,
all'uscire dal coro,

Do ¢ concede di vedere 1l sole

che batte sulla fonte e la fa d’oro.

LA MOVIZIA

E le altre sere?

LA MAESTRA DELLE NOVIZIE

O usciamo troppo presto e il sole & alto
o troppo tardi e il sole & tramontato.

ALCUNE SUORE
(con un accento di grande malinconia)
— Un altr'anno & passatol..
— E passato un altr'annol...
— E una sorella mancal...

SUOR GENOVIEFFA
(improvvisamente, con accento ingenuo e gquasi licta)
O sorelle in pio lavoro,
quando il getto s'¢ indorato,
non sarebbe ben portato
un secchiello d'acqua d'oro

sulla tomba a Bianca Rosa?
LE SUORE

Si, la suora che riposa

lo desidera di certo!

sorle, sembrano rievocare 'immagine della sorella chie non & pid.)



SUDR ANGELICA

SUDR ANGELICA

I desi sono 1 fior del wvivi,
non fioriscon nel regno delle morte,
||I.'I|'.'|."- la Madre I'\Il.':'_:_\

Horniti

ne socCarre,

liberamente al desiar precorre;
un desiderio sia fiorito

I
PrIma cig

Ia M
O sorella, la morte & vita bella

delle Madri 'ha esaudito.

(]

LA SORELLA ZELATHICE

Noi non possiamo
nemmen da vive avere desideri,

SUOR GENOVIEFFA

Se son leggieri e candidi, percheéd
Voi non avete un desiderio?

A\ ZELATRICE

LA SORELL
Io no!

UN ALTRA

Ed io nemmeno!
UN'ALTRA

[o no!

UYA HNOVIZIA
(Limorosa)
[o no!

GENOVIEFFA
[o sl

lge 1o sguardo in-alto.)

Soave Signor mio,

tu sai che prima d'ora

nel mondo ero pastora.,

ATTO UNICO

sentirio

e :'|l|||.| 1'- -I"l FISC0

il Miserere

Perdonami
Tu che zei I"Agnus Dei,
SUOR DOLCINA

|i‘:"'-||.'l'il\.l

Ho un

LE SUQORE

I :-\..lili-i.||'||s
1 vostri desideril...
- '_".I-iil he boceone buono!
Della frutta
rola & colpa grave !

La g

ANGELICA
i verso le suore)
no, sorella mia.

(51 volire ancora ai fiorl.)

LE SUORE

(facendo grappn dalla parte opposta a Susr Ange
— Che Gesn la perdoni,

ha detto una bug
— Ha detto una Lugial

A

A




SUOR ANGELICA
UNA NOVIZIA
(avvicinandoai, curiosa)

Perché?

ALCUNE sUORE
(planc)
— Noi lo sappiamo,
ha un grande desideriol
— Vorrebbe aver notizie
della famiglia sua!
— Sono pia di sett'anni,
da quando & in monasterio,
che non ha avuto nuove!
— E sembra rassegnata,
& tanto tormentata’
Nel mondo era ricchissima,
disse la Badessa.
Era nohile!
— HNobhile!
:\:L:::.lih'.:' l’l'il‘;t‘i])('r—'hil:
— La vollero tar monaca
gembra... per punizione!
Perchér...
— Perchet...

SORELLA INFERMIERA

{Accorre affannata.)

Angelica, sentitel...

SUOR ANGELICA

O sorella infermiera,

clie cosa accadde, dite!

ATTO UNICO

LA SORELIA INFERMIERA
Suora Chiara, la nell’orto,
assettava la spalliera
delle rose; all'improvviso

tante vespe sono uscite,

'han pinzata qui nel viso!

Ora ¢ in cella e si lamenta.
Ah! calmatele, sorella,

il dolor che la tormenta!
ALCUNE S5U0ORE

Poveretta! Poverettal
SUOR ANGELICA

Aspettate, ho un'erba e un fiorel

(Corre cercando fra | fiori = 'erbe.)

LA SORELLA INFERMIERA

Suor Angelica ha sempre una ricetta
buona, fatta coi for,

sa trovar sempre un'erba benedetta

per calmare i dolori!

SUOR ANGELICA b
{alla Suora fufe porgendols alcune erbe)
Ecco, questa & calenzdla:
col latticcio che ne cola
le bagnate 'enfiagione;
e con questa, una pozione.
Dite a sorella Chiara
che sara molto amara
ma che le fard bene.
E le direte ancora
che punture di vespe
sono piecole pene;
e che non si lamenti,

ché a lamentarsi crescono i tormenti.




ATTO UNICO
SUDOR ANGELICA

SUOR DOLCINA

LA SORELLA INFERMIERA
i Buone con sale e pane!

Le saprd riferire,
Grazie, sorella, grazie. W pA L
(riprendendoia)

SUOR ANGELICA Sorella!
Sono qui per servire. UNA CERCATRICE
Chui farina,
e qui una caciottella
IL RITORNO DALLA CERCA ClLE, Suad, dhedla CAlS

buona come una |r.l:-'.i.|

Un sacchetto di lenti,
3 .Idlm. Lo sinistra entrano due Suore cercatricl conducendo un cluchine carleo dell’'uova, burro e basta
i roba.) ’ 2

LE CERCATRICI ALCUNE SUORE

Laudata Maria. Buona cerca stasera,
sorella dispensiera!
TUTTE 3
(Una cercatrice porta via il ciuchino.)
E sempre sia!l ;
L°ALTREA CERCATRICE
LE CERCATRICI Per voi, sorella ghiotta...
Buona cerca stasera,
i : : SUOR DOLCINA
sorella dispensiera !

felice)

= 114 t - (1 N & - J el . il : !
(L. Suare i fanno in 12 al cluchino; le cercalrici scaricano & consegnane le limo- L ” l.”-.l.lkk = Lll Sous
sine alla Sorella dispensier a.) W

vedendo che le altre 81 scandalizz

UNA CERCATRICE Degnatene, sorclle!

T e
Un otre d'olio. UNA SUORA
(scherzosamente)
S5UDR DOLCINA Ul! Se ne prendo un chicco la martorio!
{che non pud stare)

Uh! buono | SUDR DOLCINA

! No, no, prendete!
L'ALTRA CERCATRICE
Naoccitle, sei collane, s

Grazie!
UNA CERCATRICE !
(Formano un gruppetto a destra ¢ beccano i! ribes, fra risaline discrete.)

Un panierin di noci,




SUOR ANGELICA

LA CERCATRICE

i & venuto stasera in parlaturio?

ALCUNE SUORE

Nessuno.
— Nessuno.
—  Perché?

LA CERCATRICE

Fuor del portone c'é
fermata una ricca berlina.

SUOR ANGELICA
(volgendogi, come assalita da una improvvisa inquietisding
Come, sorella? Come avete detto?
UUna berlina & fuori?...
Ricca?... Riccaf... Ricca?...

LA CERCATRICE

Da gran signori,
Certo aspetta qualcuno
che & entrato nel convento
e forse fra um momento
suonera la eampana a parlatorio.

SUOR ANGELICA
foon ansie crescenie)
Ah! ditemi, sorella,
com'era la berlina?
Non aveva uno stemma?
Uno stemma d'avorio ...
E dentro tappezzata
d'una seta turchina
ricamata in argento?...

LA CERCATRICE
(interdetia)
Io non lo so, sorella;
ho veduto =oltanto
una berlina... bellal

SUORE

uar Angelic

Lra ¢
- Poverina!
E commossa!
—. Spera che sien persone di fami
(Una campanclla rintocca; le suore accorrono ds
LE SUORE
— Vien gente in parlatorio!
— Una visita viene!

— Per chi?

— Fosse per me!

Per me!

[Fosse mia madre

che ci porta le tortorine bianche!
IFosse la mia cug | campagna

1 i
DUORD ...

crrompe queste esclamazioni

O Madre eletta,
| me un

(1 gruppo delle suore si

| gruppo e con gran

SUOR GENOVIEFFA
(a Swor Angelica)
0O sorella in amore,
nol preghiamo la Stella de

che la wvisita, adesso, sia per

SUOR ANGELICA

[enmnicssa)

Buone sorelle, orazie |

(Da sinistra entra la Badessa per chiamare la suora che
L'attesa & wviva. In guell®attimo di silenzio tulle
loro desiderio a pro della sorella in gran pena Suor Angelica ha sempre g
volti al cielo, immobile come se tulla la sua vila fosse 505 pesn.)

i ecchi




SUOR ANGELICA
ATTO UNICO

LA BADESSA
feliamanda) LA BADESSA

Suor Angelica!

(Fa cenno che le suore si ritirino.) 81 €

vuole ul
LE SUORE A
1o, finalmente) nEressita

. l& sunre riempiono un sec

SUOR ANGELIC A

Madre, Madre, parlate |

chi &, Madre... chi &?

Son sett'anni che aspettol...

Son sett'anni che aspetto una parola...

una miova, uno scritt

o
Tutto ho afferto alla Vergine

in piena espiazione...
LA BADESSA

Offritele anche 'ansia
che adessa vi scompone !
{Suor Angelica, affranta, si curva lentauente in ginocchis & si race wzlie. )

{Le voci delle suore arrivano dal cimitera.)
LE ¥VoCl DELLE SUORE

Requiem s®ternam
'.IIJ:1.| 1'i1 ||I|'_|;i||l:'I
et lux perpetia ZIA PRINCIPESSA
luceat ei — Requiescat in pace — Amen. ) tiero vostro padre,
r s [ - e v voskra. T e

SUOR ANGELICA la Principessa ( M vostra madne,

: ancdo venti anni or son
{alzando gli oechi) quan ent mi ) 3]

Vvennero a morte,..

Madre, sono serena e sottomessa.
{La vecchia si interro per farsi il segnn delln croce.)

LA BADESSA mi affidarono i figli ancor fanciulli
E venuta a trovarvi e tutto il patrimonio di famiglia.

vostra zia ::"|'-:|:|-:"i|||_"_\'.:-.;|__ Io dovevo dividerlo

gquando cify ritenessi conveniente,
SUOE ANGELICA e con ;i!lﬁl:ri\l. |Ii'&']|-.':.
Al E quanto ho fatto. Ecco la pergamena,
Voi potete osservarla, discuterla, firmarla.




SUOR ANGELICA

SUOR ANGELICA

Dopo sett'anni... son davanti a vol.. tra madre invocate
Ispiratevi a questo luogo santo... mtro di me?...

E luoge di clemenza... |'
- }olreguente
9 i ] ;
E luogo di pieta... li, nel nostro

10 mi raceolen.,

LA ZIA PRINCIPESSA
3 - imenti
Di penitenza. Sl "

Io debbo rivelarvi la ragione e s'incontri con quel di vostra madre
perché addivenni a questa divisione: in colloqui eterei e

vostra sorella Come & penoso

Anna Viola udire 1 morti dolorare e piangere!
anderd sposa. Suahide. [ :

per voi

SUOR ANGELICA

Sposatl..
Sposa la piccola
Anna Viola?
Sposa la sorellina, - s
la piccina? l'utto ho offerto alla Vergine... si... tutto!
Ma v'é un'offerta che non posso fare!

ritela alla Vereine
mia giustiziz

ANGELICA

(51 interrompe; pensa un attimo.)

el
Leldiri

piccina?l... Ah'... Son sett’annil... ]
Son passati sett’anni! , : 550 oft di s . mio figlio,
O sorellina bionda che wvai sposa, a creatura che mi fu
o sorellina mia, tu sia felice! he ho veduto e baciato una sol valtal
E chi la ingemma? Lreatura mia! Creatura mia lontana!
E questa la parola
che i‘.l':;a-.lll':l da sett'anm!
2 A P P * 1
Chi per amore condond la colpa f1-nl-.:.lt mi i lui!
P : i . A
di coi macchiaste il nostro bianco stemma. Com'e, com'e¢ mio figlio:
Com'e dolce il suo volta?
SUOR ANGELICA Come sono i suoi occhi?
Parlatemi oi lui,

LA ZIA PRINCIPESSA

Sorella di mia madre,

voi siete inesorabile! di mio figlio... mio figlio!

: e {w/n silenzio; la vecchia tace, guardando la madre in angoscia.)
LA ZIA PRINCIPESSA Perche tacele ?

Porchié tacete)

Che dite? E che pensate?




ATTO UNICD

SUOR ANGELICA

nate per 'eterniti!

e vi ascolta e Lei vi ;II

LA ZIA PRINCIPESSA

due anni
quanto tamay
venne colj
g I questa tud I
da nerd morl I : :

Tutto fu

ANGELICA
E morto?

La zia curva il capo e toce,}

ento di piet
sua e b, & SO0 iy .
e chiucdest,
silemzio, |

Nel bimbo, gli occhi

A Suora gsce e non potendo
10 & 1NE peer Ty i -5
F Ang A ode CArczzarn
sacina verso il ta
le manine

componesti in croce

e tu sei morto
senza sapere
quanto t'amava

LA f}]{;l_Z[_.f‘L ; questa tua mamma!

SUDR ANGELICA
(rimasta sola) Ora che sei un angelo del cielo,
SENZa mamma, ora tu puoi vederla la tua mamma!
bimbo, tu sei mortol tu puoi scendere git pel firmamento

Le m". I'“"?i.“’. g . ed aleggiare
Senza 1 I'I:'L!"'I mnici,

scoloriron ah! dimmi quando anch'io potré vederti
- freddal ¥ £

1I1E."l.i<:||:\. rll_lll-.u.. quando potrd baciarti!...

E chiudesti, ;

bimbo, gli occhi bellil




SUOR AN
ATTO UNICO
Oh! dolce fine di opni mio dolore!
COuando in cielo con te potrd salire?... SUOR ANGELICA
Cuando potrd morire?...
Cuande potrd mor
Dillo alla mamma, creatura hella.
con un leggiero scintillar di stella...
parlami, amore, amore!,.. Amici fiorl, vol mi compen
tutte le premure mie am

Vieni, oleandro.
Pruno lauro, ove sei?...

J‘-ll.illl!:ll" bello, wic

Sarete contenta, sorel Ed ora a te, cicuta viperinal.
la Vergine ha accolto la prece. Mi dici: « Non scordarmi!s.

Sarete contenta, sorella, No, non ti scordo, vieni ad aiutarmi!

la Vergine ha fatto la grazia. (volgendosi & stringenido | fori al pett

{Swor Angelica sl leva come in preda ad un'esaliazlons mistica.) o | i, amicr hori,

SUOR ANGELICA ®

e i e
La grazia & discesa, dal cielo : f e ettt R TRk HpLIEe
gla tutta gid tutta m'accende, el il
risplende! risplende! risplende! Addio, buone sorelle,
”’i:‘l '\.'{'1|l|_ .H.I,'I'[L'”I,“ ;;_| “_'||"-1,-1__1 |r| 'k'i |.|-. i-- L)
Sorelle, son lieta! son lieta! * M'ha chiamata mio
Cantiamo! Gid in cielo si canta... “f;’“"“ un ra
Lodiamo la Vergine santa! m e apparso 1l suo sof 1

m'ha detto: Mamma, in Paradiso

TR Addio! Addio!

) _ - !
Lodiame la Vergine santa! Addio, « 501 ! In l.:. quar to ho pregato!
__ Buona accoglievi pr hiere &
(=i ode dal fondo a destra || scgnale delle tavolette. Le Suore 51 avvians verss 'areata E discesa 1a © Ta“Bensdetta]
di destra e la teoria bignea seompare nelle celle.) ] L.h{ P ;"I 'M_I'l I_I Ul :I et
Muoio per lui e in ciel lo rivedrd!
LA VOCE DI ANGELICA 8 curvar
Beve il vul

La grazia & discesa dal ciell..,

sinistra ¢ abland
(La notte avvelge il chiostro, Sulla chiesetta si va illa nande a poco a poco ‘ ¥ a esaltazione
scintillante cupola di stelle. La luna di sui cipressi . . . T 21l a alls . Henzio, It prima ¢ SOT

R N S e L si atle uEpresEione ANEDSCIOEA cOmE s= una rivel IMProvVIsaE &
Angelica.) tremenda | P

{Le nubi coprono sir 1a luna e le stelle: la scena & OECUIE.)

(5i leva un grido disperato:)

5i apre una cella: esce Suor




I1 MIRACOLO

O AMadonna, Madonna,

per amor ch mia figlio

Dammi un segnn di grazia!
LIBRETTO DI

O Madonna, salvami!
Una madre ti preca,

Jovent i v et GIOVACCHINO FORZANO

O Madonna, salvami!

-

SUOR AMNGELICA

con dolce gesto, il bimbo verso la moribonda }

SUOR ANGELICA

[Munre.)

VELARIO




PERSONAGGI

S—

GIANNI SCHICCHI
LAURETTA,

ZITA detta LA VECCHIA,
cuzina di Buoso
RINUCCIO, nipote di Zita,

CHERARDO, nipote  di

Buaso s o M e s

NELLA, sua moglie . 34 anni

I PARENTI
L T CHER AR BING dore Rglo: - 7 2nnj

puoso. | BETTO DI SIGNA. co-

gnato di Buoso, povero

DONATI e malvestito. . . eta indefinibile

SIMONE, cugino di Buoso. 7o anni

MARCO, suo figlio. . . 45 anni

| LA CIESCA, moglie di

MO o T S LS 3% ann)

MAESTRO SPINELLOCCIO. medico
SER. AMANTICO DI NICOLAO, noa
PINELLING, calzolaio.

GUCCIO, tintore,

fn Firenze.

Fine del XTI secolo — prine ":F Ha

LA CAMERA DA LETTO DI BUOSO DONATI

A stnistra af faccie af pubblico la porta o in-
5 I = ety % F
gresso; ollve un praverollolo e la seala; Geined
]

wna foeesthra a velvi fino o fevea per cul 5i ac-

cede al fervazzo con la vinghicra of leono  che

gira  eslernamente o facciate della  case. Ned

fondo a sinistra un fiuestrone da cui si scorge
la lorre of Arnolfo, Sulla farele of destra wia
scalelta di legno conduce ad un ballatoio su cue
lrovanst wune slipo ¢ una porte. Setfe la scala
wn altra J,r‘:.ir'l"r'{'."f.r'rs. A destra, nel __;,',,-_:,-,-{.;-_ i letfo. Se-
die, cassapanche, Slipi sparsi gt e b, wn favolo;
o o LERIY,

."(-",'5.:":1. a'.t'J E":{i{.-'fu (Hie

\:\l:h;-.ll.




Al lati « o_quattro can
Lavanti al letto, un c: ¥,
Luce di sole & luce di ea dtino

, semichiuse, un drappo rosso

FCOpre un corpo.
renti i Buoso sono in
e slanno molto curvati v
Gherardino & a sinistra vicin

5i coprono il volto

wmile al parenti e si diverie e palline
chio; a sinistra del letto la p

1 1
I, «

parenti sono disposti in semicer
la veecchia, poi Rinuccio, Gh
nu:| centro, resta un po’ isola

fingosn, &

Belto ;
povero, mal vestito e

wti; o destra, la

=to Fruppo parte il so
tolio & interrotto da singhi

il fato a strozzo. Quar

brontolio di una preghiera. Il bron-
ozzl, evidentemente fabbricati tirando su

o Betto i Signa si azzarda a s nzhinzzare,
altri =i sollevano un po’, alzar il
Betto una guardataccia. Durante i
soffocate di questo genere

viso dalle mani e

| brontolio si sentono esclamazioni

LA YECCHIA
Povern Buoso!
SIMONE
Povero cugino!

RINUCCIO
Povero zio!




GTANMNI BCINICCITN
ATTO UNICO
MARCO ¢ fa CIESCA
Oh! Buoso! RINUCCIO
curvandos] fino a Nella

Con Voce pisngente)

GHERARDO £ NELLA i 3
Che dicono a
Buoso !
BETTO

O cognato! Cogni...

S dice ¢ { [ 8

4 . (Gl morarora Jualeota all'orecy hio.)
che Gherarding botta in terra unn sedia e i
arding, fanwe un fermidabile foiir sul viso 5 Retto.)
RINUCCIO
GHER AR DD (con vooe naturale)
) . : . R e L
- . 3 P laadas !
lo piangerd per giorni e IOl Giaaaaa

(& Gherardine che si & alzato & o tira per la vestie dicendogl] qualche cosa )

BETTO
Sein .o dicono a Signa.

HELLA
LA CIESCA

(corvandosi fing a Betio

Giormi? Per mesil...
(Come = Hra
- Scid !
(Gherardino va dalla vecchia A RETTO

31 dice che

Che dicono a Signa?

LA CIESCA
: ; ¢ (Le mormora qualcosa all'erecchio)
Mesi? Per anni ed anni!
LA VECCHIA {con :
Ti piangerd tutta la vita mial... : Nooooo ! 2
(allantanando Gherarding, seceata si volge a Nella e a Gherardo) O Mareo, lo senti
chasdis P o »
: Ees £ ch 1ICONg a Signa’
Portatecelo voi, Gherardo, via! x.t (_1( L Ena
Si dice che...
fo =i alza, prende il figliolo per un braccio e, o sirattoni, lo porta via dalla
wing di sinistra.} (Gli mormora all'arece hio.)
TUTTI
Ol Buoso, Buoso, | E b
: Ceeech ? 1
tutta la vita ;
piangeremo la tua dipartital

MARCO

BETTO
NELLA Lo dicono a Signa.

{Betto, curvandosi a simistra, mormord qualcosa all'oreechio df Mella.)

LA VECCHIA

{eon voce plagnucalusn)

Ma come? Davvero?

BETTO Ma insomma possiamo...
Lo dicono a Signa. sapere che diami -,
=... ng dicono a Signa?




GIANNI SCHIOCHT

Cistl fornaio: Ny =
5 3 L BEiNLUCCIC
« me Buoso crepa, ner abi & mannal
5 s F ret b auretlia, amet
Jiranno: pancia mia, fatti capanna!... » (O Lauretta, Laure -
. : speriam nel testamento

|
E un altro: « si, si, si, nel testamento [

ha lasciato ogni cosa ad un convento!
SIMONE

v &i @ sollevate anche lui ed ha ascoltato

Ma «che?!?! Ch

i lo dice?
BETTO Ah!
o una pErEAmMEeni.)

Lo dicono a Signa. {Tuttl si vollano

SIMONE
Lo dicono a Signa????

TUTTI Chra LT3 3
Lo dicono Signa! . A VECCHIA
Chia i parenti sono, sl, sempre in ginocchio, ma bene eretli sul busta.) Al

: : srde meghie:)

e GHERARDD No. Non &!

O Simone?

| piatto & lo mette sotto il vestito te=

LA CIESCA

Simone ?
rINUCCIO
LA VECCHIA e
Yo 1 P : Salvati!
Parla, tu se’ il pitt vecchio... (Liegwe sul rotolo di pergamena.)
Sty & Testamento di Broso Donati. »
Tu che sei stato podesta a Fucecchio, ., ; i R he e
;3 o i it r fermare [o slancuo
i Sl il rotodo di perg
dei parenti e, menk
Zia, 'ho trovato 1ol..
Come compenso, dimmi...
Ah! dimmi, se lo zio
- POVEro zio! = m'avesse

i Nt 1
1tk
Cosa ne pensi?
SIMONE

(Eifette un istante, pod, pravemente |
Se 1l testamento & in ‘mano d'un notaio,
chi lo sar.. Forse & un guaig! : 1
" ) : } Sl bene bene
Se perd ce |'avesse lasciato | )
lasciato in questa stanza,
guaio pe’ frati, ma per noi: speranzal




GIANNI SCHICCHT ATTO UNICD

se tra poco si fosse tuttr ricchi...

SINMONE
in un giorno di festa come questo,

(In un impeto di riconoscenza accende anche le tre candele del candelabro spento.)
mi daresti il consenso di sposare

e s Tutta la cera
la Lauretta figliola dello Schicch b R ECal
Mi sembrera pig dolee il mio redapggio... Insino in fondo

potrei sposarla per Calendimaggio! 51 deve struggers

51! :._':ll:|}_ j_(.u“f
TUTTI franne LA VECCHIA

Ma si!

) v ]
Povero Buoso!
TUTTI

{mormoranc)

— Ma sil
— C'& tempo a riparlarne!
— Qua, presto il testamento!
— Non lo vedi
che si sta con le spine sotto i ]ﬁ:_-t!i?

Povero Buoso!
Se m'avesse lasciato questa casa!

— I mulini di Signa!

— E poi la mula! —

RINUCCIO — 5Se m'avesse lasciato...

i
Zial... LA VECCHIA
LA VECCHIA Zittil E aperto!
Se tutto andra come si spera,

La vecchia
sposa chi vuoi, magari... la versiera!

& un grappolo umano.

i1 visi assorti nelln

SEMEA EF

i T . Ty v e e 1 AnuValare... arcivanda i 1L ESFIESS agbeas..
RINUCCIO | (Rinucciodi a Zitail tes tamento 3 s

i sulla = ACTivania.

Ah! lo zio mi voleva tanto bene, [+ turti seguono Zita che va al
m'avra lasciate con le tasche piene! tavolo. Cerca le forbicl per ta-

(g Gherardino che torna ora in sceEna) gliare i pastrl del rotolo, non
Corri da Gianni Schicchi, trova ni forbici né piatto, Guar-
digli che venga qui con la Lauretta;’| do intorno i parenti; Betto fa

: SIMONE
c'e Rinnccio di Buoso che 'aspettal una fisionomia incredibile. Zita

Dunque era vero! Noi vedremo i frati

1 i g strappa il nastro con le mani. - b T P 3 . v
{GIi.di dde monete.) ; ingrassare alla barba dei Donati!

A te, due popolini: Apre. Appare UnL oo pex
comprati i confortini! | AR e R A i e
(Ghierardiiio corre vin) | cstamento, Zita vi legge sopra:) Tutti quei bei fiorini accumulati
LA VECCHIA finire nelle tonache dei fratil...

« Al miei eugini L

Zita e Simone! » Privare tutti noi d'una sostanza,
o e 1 frati far spuazzar nell’abbondanza!l
Povero Buoso! BETTO

LA VECCHIA lo doved misurarmi il bere a Signa,

Povero Buoso! e i frati beveranno il vip di vignal..,




loro.. pappa !

mercato !
palatol...
VOCT
E non ¢'d nessun mezzo...

caml

pinate !
NELLA
Lodole!
LA VECCHIA
MARCO i ] ] Eli:': vecchiol..

Ortolani !

BETTOD

TUTTI fE
ralletts ¥ ! RINUCC
Galletti?? Gallettim !l... CCID
a4 persona sola
RINUCCIO che ci pud consigliare...
Gallettini di canto teneriiini! forse salvare...
TUTTI
LA VECCHIA Chi?
E con le facce rosse e ben pasciute, BIRICAIO
schizzando lle gote la salute, Ciaria Sahseahil

ridetevi di noi: ah! ah! ah! ahl
iz 3 g : e
fccolo 14 un Denati, eccolo la!

I ' HE (gesto di disiliusione)
E la voleva lui eredita... & !




GIANMNI SCHICCHI

LA VECCHTA

(EErrDoda)
Di Gianni Schicchi,
della figliola,
non vo' sentirne
parlar mai pit!
E intendi benel..
GHERARDIND
(Entra di corsa urlasdo.)
I: qui che viene!
TUTTI
Chi?
GHERARDING
Gianni
LA VECCHIA
Chi 1'ha chiamato?
RINUCCIO
{accennando il ragazzo)
Io: 1'ho mandato

perche speravo...

ALCUNI LA VECCHIA

E pProprio il momento Ah! bada! se sale

{interrompendala)

d'aver Gianni Schicchi | gli fo ruzzolare

tra’ piedi!

le scale!

SIMONE
Un Donati sposare la figha
LA VECCHIA

Schicchi !

GHERARDO

{a Gherardino)

Tu devi obbedire

soltanto a tuo TL‘1I|H':

ATy

accia Gherardino e lo

Sira in Clnik alla scala. )

d'un villano!

D'uno sceso a Firenze dal contado!
Imparentarsi colla gente noval...

lo non voglio che "'.'L'l:'l:;_.;:t!

RINUCCIO
Avete torto!
E finel... astuto..
Clgrni malizia
di leggi e codici
CONOSCE & sa

ATTO UNICO

i T e |
drFlatore....
1

Motteggiatore!,.. Beff:
C'e da fare una beffa nuova e rara?

I‘.. |.ri-|-|'-|l.i -";l'hil'l'i'li |'i"|l' |.|. |:|'|.-;l.,'|':|,!

Gli occhi furbi gli illuminan di riso

la strano viso,

ombreggiato da quel suo gran nasone

che pare un torracchione

per i &1 !

Vien dal contado? Ebbene? E che wuol dire?
Basta con queste ubbie grette e piccine!

Firenze & come un albero fiorito,
che in piazza dei Signori ha tronco e fronde,
ma ]l' I.I.I.Eil.'i :.ill':f.l' nuove ;g]:|||1||'|.|,||,u
dalle convalli limpide e feconde;
e Firenze germ ed alle stelle
salgon palagi saldi e torri snelle!
L'Arno prima di correre alla foce
canta, baciando piazza Santa Croce,
e i1l suo canto & :-\.i dolce e 81 sonoro
che a lui 500 SCesi | ruscelletti in corol...
Cosi scendano i dotti in arti e scienze
a far :1i'.ll ricca e :-i||!<_'|‘_-::|i-::|;|_ Firenze!
E di Val d'Elsa giti dalle castella
ben venga Arnolfo a far la torre bella!
E venga Giotto dal Mugel selvoso
e il Medici mercante coraggioso!...
Basta con gli odi gretti e coi ripicchi!
Viva la gente nuova e Gianni Schicchi!

E lui! lo faccio entrare?

(I parenti fanno un gesto che non significa niente. Rinuecio apre; entranao:)

Gianni Schicchi ¢ Lauretta

GIANNI
(8i sofferma sull'uscio: di un'occhiata af parentl.)
(Quale aspetto sgomento e desolata!l...
Buoso Donati, certo, ¢ migliorato !




CIAMMI SCHICCTT

RINUCCIO

{a Lauretta, fra il pianerot

la potia
(Lauretta!
LAURETTA
Rino!

Amore mio!

. e
rercne =i

Ahimé, lo

{ _'l'.|.|,I!I,|r dol

Quanto dolore!... Ne ho I’ S5l

In questo mdn
una cosa Si.|
una si trova
{seceato che facciano la commedia con lui)
si perde Buoso,
= {'.-." I.l.".'ﬂ."\-!:. :
VECCHILA
Gl =51 & entn come unn b

Sicuro! Al
Ah! Disered

Diseredati! 51! Diseredat!

E percid ve lo canto:
pigliate la figliola,
levatevi di torno,
io non do mio nipote
ad una senza-dote
RINUCCIO LAURETTA
0 zia! 1o 'amo, 'amo. Babbo! Bakbo! Lo voglio!
LA YECCHIA GLAMNNI
Non me ne importa un corno! Figliola, un po’ d'orgoglio!

ATTO UNICO

Sesole
haciato!
fa di
dio, speranza bel
spento ogni tuo
potrem sposare
d : :
Uendimaggio
If" I'| .
Babbo, i [ 1 O zia, la vogrho!
Babbo, lo vogl O zia, la voglio!

Amore! Amore!

tirando F
Anche m"insulta!
.‘1'|-.'|'.'.|, '.| dote
'E'.i'_-:u'-::i;l,f Grettal non do il ili'll'i-':l‘,
non do il nipotel
Vieni, Lauretta, Rinuccio, vieni,
rasciuga gli occhi, last andare,
garebbe un parentado ah! sarebbe un voler
di pitocchi! rovinare!
Ah! vieni, vieni!
[Riprende la figlia.) {Ripr E
Un ||||' d |||"_{-:-':_|ilr._ Ed 10 non '\\.'l'l'_'_|i|r._
un po’ d'orgoglio! | ed io non voglio!

Via, via di qua! Ma, via di qua!
{1 parenti restano neutrali e sl limilepo ad es fi tamto in tantoc)
I PARENTI
— Anche le dispute fra innamorati!
- Proprio il momento! - Pensate al testamento
{Gisnmi, quasi suils porta, & per portar via Laufetts.,




GIANNI SCHICCIT

RIXUCCIO
LRELS naliind)
Signor Giovanni!
Rimanete un momento!
(allz Vecchia)
Invece di sbraitare,
dategh il testamento!
(n Gianni)
Cercate di salvarci!
A vol non '|||:~'| mancare
un'idea portentosa, una trovata,
un rimedio, un ripiego, un espedientel...

GIANNI
[aceer la ai parenti)

A pro di quella gente? Niente! Niente |

LAURETTA
(Gli si inginocchin davanti)
0O mio babbino caro,
mi piace, & bello bello,
vo' andare in Porta Rossa
a comperar anello!
Si, si, ci voglio andare!
E se l'amassi indarno,
andrei sul Ponte Vecchio,
ma per buttarmi in Arno!
Ah! non mi far morire
di logro e di tormento:
babbo, pietd, pietal..
(I &7 una pausa)
GIANNI
{eome chi & costretto nd accondiscendere.)

Datema il testamento!

ATTO UNICO

RINUCCIO-LAURETTA
Addio, speranza bella,
s'¢ spento ogni tuo raggio
non c¢i potrem Sposare
per i1l Calendimaggio!

£l

GIANNI
({Riprende a leggere & a camminare.)
Niente da fare!

{I parenti =i lasciano cadere sulle sedie.)

RINUCCIO-LAURETTA
Addio, speranza bella,
s'¢ spento ogni tuo raggio...

GIANNI
(tonante)

Perd !...
(Tutti i parenti si alzano di scatio & corrono a Glanni.)
RINUCCIO=-LAURETTA
{Forse ci sposeremo
per il Calendimaggiol)
GIANNI
sE AL COME pereg
Fuitth somo inlc

gente... alio

con un fle di voce)
Ebbene?
GIANKNI
infant )
Laurettina!
Vai la =ul terrazzino,
porta i minuzzolini all'uccellino,

(Rinncelo glielo di. Gianni legge € cammina., I' parenti lo seguono con gli acechi,
poi inconsciamente Aniscono per andargll dietro come § pujcini alla chioccia, tranne Sola. -
Simone che siede sulla cassapanca n desira, €, incredule, scrella il capo. Ansia.)

(e perché Rinuccie la vorrebbe seguire, egli lo ferma.)

(Lauretta va sul terrazzing a sinlstra, Gianni ln segue con gli occhi; appena la fighs

5 GIANNI
Niente da fare!

(I parenti lasciano Schicchi € & avviano yorse il fonda della scena.)

& fuori di scena, egli st volge af grappo dei parcnil sempre intorno o lui.g
Nessuno sa
che Buoso ha reso il fiatof?,.,




GIANND SCI 114

TUTTI

GIANN]
Bene! Ancora

sun deve saperio!
TUTTI

Messuno lo *-.:!II'.“I.I

LA VECCHIA
(eom intenzione)
Dopo 'aggravamento...
in camera..., nessuno!
GIANNI
{a Marco e Gherardo ; trang
Voi due portate il morto e i candelabri

{accennn al soitoscala)

4 dentro nella stanza di rimpetto!l

{a Clesca & Nella
Donne! Rifate il letto!
LE DONNE
Ma...
GIANNI
Zitte, Obbedite!

viarco ¢ Gherardo scompaiono (ra le sarge del letto & ¢
rassn che § a destra nella sianza sotto ] ala iz, Belto
portane via i candelabri. Cilesca e Nelln ravviano il letio).

{5i bussa alla porta)

GIANNI
(cantr lmos con vooe soffecata)
Chi pud essere? Ahl..
LA VECCHIA
fn basss vooe)
Maestra Spinelloccio
il dottore L.

one con un fardello

e Rinuccio

ATTO LN ICCY

Maestro Spinelloccio.
L2 permesso?...
TUTTI
Buon -_:_E--;'l!-.:l,
Maestro Spinelloceio
Va meglio!
Meglio!

GIANNI
(seminagcosta fra le sarge del letto, contraffacendo la voce di Buosa, tremolante,
Mo! no! Maestro Spinellocciol...
{Alla voce del morte i parenti dann rahal i =i accorgong che & Giannmi

che contralfh la voce di E . Ma ne & HBefto & scivolato il pdatio
d'argento e gli ¢ caduto.)




GIANNI SCHICCHI

MAESTRO SPINELLOCCIO
Oh! Messer Buoso!
GIANNI
Ho tanta
voglia di riposare...
potreste ripassare questa sera?...
Son quasi addormentato...
MAESTRO SPINELLOCCIO
Si, Messer Buosol...
hla va meglio?...
GIANNI
Da morto, son rinatol
A stasera!
MAESTRO SPINELLOCCIO
A stasera!
(ai parenti)
Anche alla voce sento: & migliorato!
Eh! a me non & mai morto un ammalatol
Non ho delle pretese,
il merito £'¢ fulio
della scuola bolognesel
A questa sera.
TUTTI
— A stasera, Maestro!
— A questa sera!

{%ia 11 Dottore, sl riapre la finestra; ancora tulta luce in scena; i parenti si volgono a
Crianmi.)

GIAMNI
Era eguale la voce?
TUTTI
Tale e quale!
GIANNI
Ah! Vittoria! Vittorial
Ma non capite?...
TUTTI

No! Nol

ATTO UNICO

GIANNI
Che zucconil
51 corre dal notaio:
[veloce, affannata)
u Messer notaio, ]-n'.a:f.n!

Via da Buoso Donati!
C'é un gran peggioramento!
Viuol fare testamento!

Portate su con voi le pergamene,

presto, messere, presto, se no € tardil.. ®

['..l:. I| notaldg vicne,

Entra: la stanza

£ SeMmIOSCuUra,

dentro il letto intravede
di Buoso la figura!

In testa

la cappellina!

al viso

la pezzol

Fra cappellina e pezzolina un naso

che par quello di Buoso e invece € il mie...

P 1 't B
PErt ne al .:--:-_N':-'\- i DUO5a 1 500 10

Io lo Schicchi con altra voce e forma!l
« [o falsifico in me Buoso Donati

testando e dando al testamento normal s

) :_-_rl'.ll.-: (uesta matta hizzarrna
che mi zampilla da fantasia

& tale da shdar l'eterm

non trovande le parole)

— Schicchalll!
Schiccha!!l!
(G ba
Schicchi!l!!
Schicchil!!!
Schicchi!!!!
Schicchi!!!

Schicchi!




GIAMNMI SCHICCHT

LA VECCHIA

i Rinuccio)

Va', corri dal notaio!

O Marco!

O Nella!

Simone!

GlANNI
(0 guale commozione!)

Oh ! Torno d .||Il.'__ re

La burla ai

™

Com’é bello 'amore

fra 1 parenti!
SIMOKE

() Glanni, ora pensiamo

un pe’ alla divisione:

rebbe il meslio dell’ers
i fiorini in contanti..,

TUTTI

casa la mula 1 mulini di Signa |

toccano a me.
In parti egualil .4 mula i mulint di Signa la casa |

il con ka Lestas)

: ; a mula la casa i mulini di Signa
SIMONE l'f__:'l!:'lr'ltr‘: dura 5

A me 1 poden

di Fucecchio.

I'amore tra’ pa
LA YVECCHIA

(ride)

toccano a noi.

toccano a noi.
[} Signa i

lini la mula la casa
| La mula i mulini di Signa la cas:
A me 5
BETTO i La casa...
quelli di Prato,

toccand a me.

di Signa...
a mula...
GHERARDO -
A noi le terre ' Empoli
MARCO

cchi Al una campanz che
guelle di Quintole.

esclAmanG
L’hanno saputo!
A nol

(ascaltando la campana, con voce soffocata)

Hanneo saputo che DBuoso & crepaiol




GIANNI SCHICCHI ATTO UNICO

GIIERARDO ST

{Corre alla porta ¢ scende le scale a precipizio.) (Sta bene).
GIANNI (Via In Vecchia verso 1'armadio
Tutto crollato! SIMONE
LAURETTA {avvicinand
(afMacclandosi da sinistea)

(Se lasci a ‘me la casa

Labbo, si pud saperel... la mula e

L'uccelline non vuole pit minuzzoli... di' Si

GIANNI ti do cento fiorinil)
(nervose) GIANNI
L 3 i TRl &
Ora dagli da bere! (Sta bene!)

(Laureiia rientra)

GHERARDO
I e, e (Gianni, se tu mi lasci
. . preso un accidente !

maro i:-.|1l,l:'/z.|1,||
del signor capitano!

questa casa la mula ed i muli
di :".li:-_:l'..l_ I,;. fo _:;'-r.']"nl 1 \.il!.l'_l'.'i.‘l': ]
[Nella parla a parte con Gherardo.)
TUTTI

[allegramente)
Requiescat. in pace!

GTANMNI
(Sta bene )
y Clesca parla a parte con: Mareo.)
SIMONE S
NMELLA
[ean autarita)

lazclands Gherardo che orn la sta o osservare, menire essa paria a Giannis)

Per la mula, la casa ed 1 mulini
propongo di rimetterci
alla giustizia, all’onestd di Schiechi. (Se lasci a nbl la mula

Ecco la pezzolinal

i mulini di Signa e questa casa,
TUTTI : . uest

a furia di fiorini ti s'intasa!)

Rimettiamoeci a Schicchi.
GIANNI
GIANNI (Sta bene!)
Come wvolete!

iMella va da Gherardo, gl parla atl'or e tutti e due si fregans le mani.)
lj:l1l‘:'|]i | |H['|['|5 Ve ".'l.""\.:i]'l:l'l'i. ':ITIL“'CII"I.r
1 I

LA CIESCA
{La Vecchin & Nella g ma dall'armadio e dalla cassapanca, che & in fendo al letta, = weomhon
cappelling, la perzolina e la camicia.) Ed ecco la camicia!
LA VECCHIA {Se ci lasci la mula
Ecco la t':l|lpk"iiil1u.! i mulimi di Signa € questa casa,
fa bussa voce & Schicchi] per te mille fiorini!)
(Se mi lasci la mula
questa casa e 1 mulimi
di Signa,
ti do trenta fiorinil)

GIANNI
(Sta bene!)
La Ciesca va da Marco, gli parla sll'orecchio; si fregane le mani. Tutti b frega o
Iz mani.)




GIANNI SCHICCHI ATTO NI

GIANNI

un avver :EI:II nto!

NELLA LA CIESCA LA VECCHIA

Spogliati, bambaoline,

T r= 1 1 SR T |
presto, bambolino, ello! Paortentoso:
ché t1 mettiamo a letto, I

| we a letto, | chi vuoi che non s'inganni?
e non aver dispetto se va bent inochetto | ¢ Gianni che fa ].'r:.ll'rﬁ-j
se cambi il camicino! |ti diamo un confortino! |o Buoso che fa Giannif
Si spiuma il canarino,| L’uovo divien pulcino,| Un testamento & adioso
la volpe cambia pelo, |il fior diventa frutto Un camicion maestoso,
il ragno ragnatelo,

e i frati mangian tutto, | il viso dormiglioso,
il cane cambia cuccia, |ma il frate impoverisce, | il naso poderoso,

[
la serpe cambia buccia... [la Ciesca s'arricchi

sce... | 1'accento lamentoso.,.

.2 1l buon Gianni
cambia panni,
cambia wviso,

muso & naso,
cambia accento

¢ testamento

per poterci servirl..

GIANMNI
Vi servird a dovere!...
Contenti vi fard!

LE DONNE

O Gianni Schicchi, nostro salvator ! :
E preciso? Messer Buoso, buon giorno!
GLI UOMINI

GIANNI
— Perfetto!

(Oh! siete 4||,|:__:'
Grazie, messer Amanti
T

— A letto! A letto! suoni

! di venirmi a servir da testimonil
(Spingone Glonni verso il letto, ma &gl i lerma con un gestd nuasl enlenne. o




CIANNI SCHICCHT
ATTO UNICO

PINELLING
[commosso. fra sé e 5d)
Poverao Rus sl MESSER AMANTIO
Un preambolo: dimmi, 1 funer:

io 1'ho sempre calzato..,

vederl in ||'.Il.'|li|| stato .. S tarci .-":'"‘:":. ie)

vien da piangere! uet ricchi? Fastosi? Dispendiosi?
GIANNI GIANNI

Il testamento avrei voluto scriverlo no, pochi quatirini

con la scrittura mia, i pin di due fiorini!

me lo impedisce la pa
percid volli un notaio
.‘-r'."}'.r.i‘.-'f-’.';' &f fe .
(In quests tempo 1 not ha | fallz sua cassetia le pergamene
mielle Lutfo sul tavolo.)
MESSER AMANTIO TRl
Oh! messer Buoso, i IR g b
[:'I'.I:-::!I:ll-' tu soffri di L GIANNI
(Gianni allungn in alto le mani agitandole Lascio ai frati .

- voei: Povers Eu s ;
: e all'opera di San

Ch! poveretto! LR B TR
! etto! basta! I testi videro, {1 parents, leggermer rano lentamente, )

fesfes viderund ! ] li
ecingue lire!
Possiamo incominciare... Ma... i parenti? :
parenti I PARENTI
GIANNI (tranguillizzati)
':tll:‘ I'{'h[jr:l” [51":'2.'5|.'I'.'Li' — ]:'..l,-._-.-'u! — ]‘:'..l,-.n-! —
MESSER AMAN — Bisogna
i FESSER AN Ijil::l 1 - :
i sempre pensare alla beneficenza!
Dunque incomincio:
MESSER AMANTIO

e Dei nomini, anne 7. N [ O oab efus salutifera N ti I 1

: : nno ; ; MNon ti sembra un p
tecarnatione  miflesimo  ducentesime  nonagesime % ; 21
nona, e prima seplembris, indiclione undecima,
ego notare Amantio df Nicolao, civis llorentioe per
velundalem Buosi Donali scribo fnnce fesfamentcne. .,

GIANNI
Chi crepa e lascia molto
alle congreghe e ai frati
fa dire a chi rimane:
fcon intenzione, scandendo ogni parola) eran quattrin rubati!
Aunnilans. FEVOCANS s Py
el frvilans omne alind festamentum ? ai _] ':"UU"‘\‘”

— Che massime

I PARENTI — Che mente!

— Che sagpezzal

— Che previdenza!
— Che previdenza!

MESSER AMANTIO
Che lucidezza |




Come?

I PARENTI ST .
1l 71 Nfrelam aarret! eftes il evoto foannt Scliic R,
FATLS 0. i } I

Grazie, o ||;:_';'||| |

Graziel
GIANNI

1 Zita i [lll:ll":'i ch ]l_ line.

LA VECCHIA
Grazie!
GILANNI
tto 1 campi ‘a Prato.

BETTO
Grazie, cognato !
GIANNI { ; GIANNI
v vy i . . e 5 *SLCE TGk
.|'I'|. :\i'”.l f'] a sherarclo 1 ||:'|';| 1,] ['_|'_|]'|-||'__ 'l‘l'_h IIII(. 4 ;
Un accid
NELLA & GHERARDO
Grazie, crazie! : b
S TANNI Ci ribelliamo
1 |'_|||'”'.i|'.|'|ll

Alla Ciesca ed a Marco i beni a Quintole ! 51 pluttosto

LA CIESCA ¢ MARCO lama -
Grazie ... = riabe., Ab

Ah! Ahl..

o )
Mon =1 disturia
del testatore

{5 by
GIANNI la volonta!

(Ora siamo alla mu

alla casa e a' mulini).

- ; R
Lascio la mula mia, GIANNI

. T ] [
5 L 410 R e e i pare
quella che costa 300 ferind, Messer Amantio, io lascio a chi mi part
ch'é la migliore mula di Toscana... Ho in mente un testamento ¢ sara quetios

al mio devoto amico... Gianni Schicchi, se pridano sto calmo.. e canterelio




GIANNT SCITIComm ATTD UNICO a3
GUCCIO — PINELLING [ b paare jal v nscolles Gnché i Lre si
Oh! Che womo! Che uomol ; . e e 3

GIANNI

[Eantinng
E i mulini di

) & bestira)
- Traditore! Birbante!
I PARENTI — Iniquo! Ladro! Ladro!
I mulini di Signa? .

GIANNI
I_ mulini di Signa (addio. Firenze
i 1 : caro addio, ciela divino 1) Senza la dote
mato amico... Gianni Schicehi! : %

con queste monchering!,. )

Ecco fatto!
(I testi ed il notaio song un po’ sorpresi il b; B inod he & » del letto, dispensa colpi...)
Zita, di vostra borsa . . |

1wrini al buon notaio!
testimoni!

MESSER AMANTIO PINELLINGO — GUCCIO e
Non sono pin SOTpTeE]. )

Sacchegypia! Sacchegy
(0] ."ui\_‘.*-*-.l r ]:.Il?-\-"E

s ; Botting! Bottino!
Graziel...

La roba d'argentol...
(Fanno per avviarsi verse il letio,)

l.e pezze di telal...

- Saccheggio! Sacche

GIANNI v T

(arrestandoli con un

EBottino! Bottino!
" e s et eabolelly) Ah! Ah! Ah!.
Niente saluti! Niente,

(I parenti corrono qua & h
:‘tl!ﬁ]:lil_‘, andate,,. ra o ST G
Tulti, mano a mar he so0 hi b
Gianni I rincogre - La scena resia vEola
MESSER AMANTIO — GUCCIO — PINELLING
RINUCCIO
avviandosi verso la porta) ; l
— Ah! che uomo!...

Che perdita!.., —

Siamo forti),.,

{eommossl,

=4 (Dal fondo apre di dentro le impannate del incstirone
~ Che uomo! — Che peccatg!

» appare Firenze inondata dal sole;
I due inoemorat rest sl 1oy
Che perdita!

TAZED,

(ai parenti) Lauretta, mia Laureital
£ : Staremo sempre qui!
Coraggio! Guarda! Firenze ¢ d'oro!
{Escono). Fiesole & bella!




GIANNI SCHICCHI

LAURETTA ERITORI - . RICORDI| & C_. - EBITORI

La mi giurasti amore! . N TE A NO

RINUCCIO

Ti chiesi un bacio!

" BUITERFLY

g A (da JOHN L. LONG e DAVID BELASCO)

¢l parve il Paradiso!

Tragedia Giapponese di L. ILL ICA e G. GIACOSA

ST B | GIACOMO PUCCINI

Nuova edizione, in—8 — Legalura all’ inglese

=

Ditemi voi, signori, o S

s¢ i quattrini |. H 10151 OFPERA COMPLETA
potevan binir meg |I i
LRY L& 081 (| | - .

Per questa bize |E.. Canto e Pianoforte Pianoforte solo
m’ han cacciato ._|_i|'i:1!.-_--|:.:,___ e cosl sia: [A) nelti Fr 15. - A) nelfi Fr. 10.
TaRT e gran padre Dunte, Litretto - nefti fr. 1. —
s¢ stasera vi siete divertiti...

concedetemi voi... | e

ma, con licenza del

a il gesto dI applaudire) Saria di 12 Cartoline in cromolitografia di L. METLICOVITZ

Iattenuante! = nelti Fr. 1. 20

CM(1OLINL s’xPTISTIL{'I

(Frtoincisione Fusetii da rafie Varischi, Artico & C.. Milano)

raziosamente.)

Seriz di 12 Cartolin3 che |'|!:ru:u:!!.|ﬂ.nnn la Signora Rosina
Starchio nei punti princip-li dall'opera.

e T T (e £ g e e R [ R

Batawia Cortolinia) . o o ow e wenk 20
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